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ÖRÖMMEL JELENTENI J Z 
"Irodalmi Ojság-nak ét minden 
madárnak , no¿y egy New York-i 
kis antikváriumban tíz ismeretlen 
Rpwn.li-lc.clrc buCEanlMH. UH 

utcicn, széteső poros dobozban és 
mellettük feküdt meg két Görgey* 
loé l , Klapka li.-nlparnncs.-i Debre
cen bői lieni apolioz Orsov.ira, 
Pulszky Ferenc levele Turinból 
egy "Licbcr Frcund"-hoz (Pulszky 
ame : 6 Via liurden San Sálva
los), egy politikai helyzetképei 

"almazú tiosszú levél Arany 
Lászlótól (a feladás helye : Pest, 
Akadémia), néhány további egy
korú irat s a doboz mellett a pol
con mintegy ötven kótet angol 
nyelvű könyv, valamennyi Kos
suthról ét a szabadságharcról, 
1849 és 1855 közötti évjárattal. 
Hosszú és hc\cs alkudozás után a 
kincsek a birtokomba kerültek. 

Mi van a Kossuth-levclekben? 
A mindenkori magyar emigráció 
kísérteties kepe I remények és két
ségek viaskodása, a felszabadulás 
(Mibája, a Nyugat beavatkozása* 
val kapcsolatos áörándkép, a min
dennapok szoríió gondja, anyagi 
manőverek kölcsönökkel, biztosí
tékokkal, határidőkkel, álláskere
sések és ajánlások, intrikák c i 
igazolások, testi és lelki betegsé
gek. Kossuth szorgalmas levélíró 
volt, naponta sok levelet írt az ak
kori emigráció szerteágazó ügyei
ben. 

A j ^ n y / A M KERttl-T I F.VE-
LEK egyikében egy Kalapsza 
Andris-nní i századost ájanl vala-
kinek figyelmébe liostonban ; Ka
lapsza lovagUJisol.il szeretne itt 
nyitni és szüksége van tanítvá
nyokra "jobb családokból". Egy 
másik levél Asbótb ezredeinek 
szól s ebben icf volt főhadnagy 
állás-ügyéről esik szó. Egyik an
gol nyelvű levél szerint "1 am 
entirely out of moncy", azaz "tel
jesen pénz nélkül vagyok" s eb
ben a levélben Kossuth a megígért 
összeget kéri folyósítani, hozzáté
ve, hoĝ y az ügy nagyon sürgős ; 
egy másik levél megbízza Hajnik 
Pált, úgyis mint a "kormányzó ek
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pcnztárnokát", hogy vegyen h l 
500 fontot kölcsön kepoen, aminek, 
iedezetére egy 1000 íontoi köt
vény szolgál. A magyar és angol 
letelek mellett van egy francia é l 
egy nemet nyelven Írott U . A 
franciául írt levél azzal kezdődik, 
hogy "je suis maiadé" • ebben hol. 
mi európai intrikákról esik szó, 
Victor Hugó kijelentéseiről, olasz
országi eredetű hamis hirekröl s 
azok cáfolatairól. 

MOST a legérdekesebb és leg. 
jellemzőül) levelet ismertetem, 
amelyet Kossuth 1851. január 27-
cn irt Pittsburghból egy bizonyos 
Ccc^^J^^glgjy^ll úrnak. 

Kissé hevenyészett, gyors fordí
tásban fgy hangzik teljes szövege: 

Pittsburgh, P 
Geo. N. Sanders 

Kedvei Uram, 
nem tudom, vajon kézhez kap

ta-e Washingtonból írt levelemet, 
amellyel az On december ao-i bi
zalmas értesítésére válaszoltam. 
Azokból a lépésekből, amelyekei 
Washingtonban teltem, láthatja, 
hogy felhasználtam az ön külön
böző javaslatait és értékes irány
mutatásait, azonban most bizal
masan arról kell informálnom 
Ont, hogy körülbelül hal hónap
nál tovább nem lehet késleltetni 
a küzdelem kitörését Európában 
é% minden segítség egy jövő évben 
létesítendő demokratikus kormány 
számára túl későn érkezik majd, 

1 akár a győzelmet követően, ami-
i kor is minden segítség szükségte-
\ len, akár vereség esetén, amely 

halálos csapás lenne Magyaror
szágra, /'í'/vo ezért a jelen körül
mények között meg kell tennem 
mindent, amit csak tehetek, ttar-í-
taim segítségével meg kell kísérel
nem, hogy a kongresszus fejezze 
ki : minden idegen beavatkozás 
bármely ország belügyeibe a nem
zetközi jog megsértését jelenti és 
fejezze ki azt is — az ellenségeink 
által az egész országban felkeltett 
luiborús pániktól megfélemlítettek 
megnyugtatására —, hogy az 
Egyesült Államok felfüggeszti az 
1K18-Í semlegességi törvényeket 
azokkal a hatalmakkal szemben, 
melyek a beavatkozás jogára hi
vatkoznak vagy be is avatkoznak 
más országok belügyeibe. Ennyi 
elég nekem, mert ez megadja a 
lehetőséget annak, hogy előnyét 
lássam az Egyesült Államok pol
gárai együttérzésének és vállalko
zási szellemének, amely oly ele
venen él bennük, — ugyanakkor 
a döntés az Államot nem kötelezi 
idegen háborús részvételre. Alind-
ezek alapján kérem önt, kedves 
uram, hogy népszerűsítse ezt a 
gondolatot a pártjában, a lehető 
legsürgősebben, mert az idő szorít, 
és ha a javaslatot, mely a Szená
tus elé kerülne, leszavaznák, azt 
nem lehet kellő időben életre kel
teni, hogy az európai szabadság
nak hasznára legyen. Nem megyek 
bővebb taglalásába ennek a gon
dolatnak, ön és az ön barátai egy 
szempillantás alatt felfogják az 
ügy fontosságát. Az én egyedüli 
kérésem az, hogy tevékenykedő 
jék ebben a vonatkozásban ; ez a 
legnagyobb szolgáltatás, amit a 
kongresszus adományozhat ne
kem. 
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De van az ön levelében egy en
nél sokkal fontosabb ajánlat, a 
legnagyobb, amelyet azóta kap
tam, amióta qz Egyesült Államok
ba jöttem s amely, ha megvalósul, 
elegendő lenne ahhoz, hogy az 
amerikai látogatásomat tökéletes 
siker koronázza. Azt irja, hogy 

~ffvejült 
¡1 .nh T T ^ ^ : , " " ~ h ^ I l t ' 

mányanak lefjobb és leggyorsabb 
gözTiajóját. azt rendelkezésemre 
öocsajtja, a hajót felfegyverzi, sze
mélyzettel ellátja, felszerelt és 
üzemképes állapotba helyezi. A s 
volt a legnagyobb vápvam. mióta 
az Egyesült Államokba érkeztem, 
hoe\ kapjak egy gőzhajót ; — a 
lényeges seguség, amelyéi igénye
lek, főleg ennek a célnak a szol. 
gálatában áll. Elképzelheti ezek 
után, milyen fontosságot tulajdo
nitok ennek a javaslatnak, amely 
lehetővé teszi, hogy anyagi esz
közeimet más, csaknem egyen
lően fontos ügyek szolgálatába ál
lítsam, de mégis ehez viszonyítva 
azok csak másodrendű fontossá
gúak. Kedves uram, kérem ezért, 
hogy ebben az ügyben maradjon 
velem további összeköttetésben, lu
dassá velem, hogy mily módon és 
mikor várhatom az ön tervének 
megvalósulását, amely feljogosítja 
önt és a pártját nemzetem legfor
róbb hálájára. Nemzetem készen 
áll, hogy tervének teljesítése után 
ezt a fontos adósságát a legfénye
sebb módoti visszafizesse. 

Bocsásson meg, hogy annyira 
sürgetem javaslata megvalósításá
nak részleteit és a módot, de Ame
rikában már túl sok ígéretet s az 
együttérzés olyan kifeiczéseit kap
tam, amelyek csupán üres szavak 
maradtak ; s minthogy semmi 
eredmény nem mutatkozott, most 
már határozottan szeretném min
dig tudni, olyan gyorsan, anieny-
nyire csak lehet, hogy mennyire 
bizhatom a megígért segítségben. 

Határtalanul lekötelezne gyón 
válaszával, közölve a részleteket. 
Irányítsa közlendőit Cincinnatiba, 
kedves uram, 

híve, 
Kossuth U 

K I VOLT ez a George N . San
ders, akilicz. Kossuthot nyiivairva-
TTr-T/oros kötelékek fűztek Ame
rikában ? Az első látszat az, hogy 
befolyásos ember lehetett, akit 
Kossuth 'alkalmasnak (telt a sem
legességi törvény megváltoztatása 
körüli manőverezésre a Kongrcsz-
• '••slian t nemcsak befolyásos, (te 
,...dae, ember is leheteti, aki haj-
indónak mutatkozott "a legjobb. 

CS leggyorsabb gő/hajó" megvá-
•árlásara, eniberany aggal, fegy
verekkel • minden egyébbel lel-
sirerclve. 

Megállapítottam, hogy nem volt 
sem szenátor, sem kongresszusi 
képviselő, sem 1853-ben, sem az
előtt, sem azután. Hosszas mun
ka, különféle források feltárása 
után a következő képet sikerült 
iiicgalkoinnm, részben :• washing
toni I.,brnry of Con-rr,, egyik 
főtiszt viselője szíves közreműkö
désével : 

lucky-állambeli Lcxingioiiban. Az 
apja közismert lótenyésztő, Levvis 
Sanders volt, az anyja Ceorge 
Nicholas ezredesnek a leánya. A 
fiatal Sanders kezdetben az apjá
nak segédkezett a lótenyésztésben 
B főleg vásárlásokban és eladások
ban, de csakhamar megmutatkoz
tak közszcrcplési ambíciói s bú
csút mondott a szülői háznak. 

1843-ban politikai gyűlést hí
vott össze az ugyancsak Kentucky-
állambcli Chcntbcn s ezen felha
talmazást kért és kapott a jelen
levőktől, hogy az elnökjelöltekkel 
levelezést folytasson, hogy megtu
dakolja felfogásukat lexai nn-
nck tálasáról. 1845. körül New 
Yorkba ment politikai és gazda
sági karrierek clÖrnozd llásárJ, 
megfelelő díjazás ellenében. El
lenfelei azt állították, hogy mint 
a Hudson Hay Company ügynöke 
jelentői jutalékot zselicit hc, ami
kor a társaság kiegyezett Oregon
nal ; ennek ellenire Sanders ál
landó pénzzavarral küszködött. 
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Megtaláltam a Icvclc/íVt Stc-
phen A. I)ouglns-*zcI • ebböl k i 
tűnik, hogy egye* New York-i 
nagytőké-ck mecl>i/inálM)| az ak- i 
kor hirtelen d lö (Thiragiíhan 
földváíárláM.kkal spekulált. 

1648-ban George ts» — *.>l*./é-
lésérc — mcg».i*atoli ncgv»cnc/cr 
elavult puskát a l lomrdrirni Mi - i 
msztérinmfól abl>ó| a télltól, lio^y : 
azokat elailja a (ramia '<••> !-,-
maroknak. Jwndrn Pári/iha hajú- "~ 
zotl, de ké»őn c ikr / r t i • az üzleti 
terv zátonyra futoii. 

AZ KUi(>VrrTKKJ*KNI)0 f.-
VEKBEN Sandri. múkodóc a 
"Fiatal Aniruka" clnevcz/ni tmü. 1 

tikai mozgalomhoz fú/ödon. Hír-
dtiic, h«gv a/ cuft'ipai kiiátytigitk 
helyére kO/ar»a.ig..k iUi lantiak 
fel, i AnicriUoali vilUlni kell a r 
•zerepet a drmokijiia i% * 

- hadiig e'/mtin-k tctjr tyiiVic ax \— 
egész viUjj»n, iH-t-lwn m ^ i / f . 
re/te a "l ' r t i ir t l fuji t- Mjea/inc \ 
.TTT71—Itflllomiic" K e < 7 r n Q 
fnlvoiratoi, (k/*"lih wo\idí te i t r a 
círnci "IVninríJli* He«ir*/"-rc) a 
i H i a n u . i t t ' 1 kr/d*c iit jelenlek L-
meg harc'H cikkei. 

iftci-lun, Wtebetfieit a /én , 
liogv" J / aRMTlkai pnliiiLai )•> 
romiról du i -d i i Jk . konzulnak 
|ie*c/It'k ki 1/tM'hli*,. Stirl',11 a 
Szénám* meftf'Mir%t* tolna a k i . 
ne»e/<«'t. i á m l m rniri* áitfoirU-
zotl líindi-nlu. likJM jlljniló 'a-
lálU/öh-lyc Un K.t*<uihnak( Ca-

— ribabUnakt I lett ennek, Lctjru-
Hnllmofk. Mjí . ' .n .nA é% mát 
»r.iniú/*>H [h'litikuh.knjk. "ü/air 
ö*ver<ku*<'M iet»-kri i/Cn ve. 
lük, aiocíiUt |«'o/n<\i támng-,. 
iáit ígt'1* t'tk't» IorWc*éi-

J ket az amritkii lUttcWj* di;.l.>mí. 

ciai aktatáskájában küldte át 
kontinensre, fulmináns levelek 
írt a londoni újságokba, több' 
között I I I . Napóleon tneggyilko' 
sát sürgetve. A Szenátus — zavai 
keltő magatartása miatt — vissz 
utasította konzuli kinevezése mc 
erősítését. Garibaldi, Mazzini, Vi 
tor Hugó biztosították bizalmukra 
a hozzá frt rajongó leveleikben. 

AZ AMERIKAI POLGÁRI I ' 
BUKÓBAN Sanders a déliek oh". 
Ián foglalt állást • mint a Kon 
derácio ügynöke működött Etn 
pában és később Kanadában. Kii 
Und ftja "The I'carcmakcr* 
1804" című müvében, Imgy S.\ 
ders a Niagara Itékrknnfcrenc 
tagjaként működön, ahová wc! 
bányásznak álcázva érkezett m< 
Ninr i bi/onyílék arra, hogy ka 
cfolat a volt Lincoln " i . n 
iával, viszont tény, hogy John*, 
elnök 1865. május 1-án i-.non dr 
tár jutalmat tuzött ki Sanders 1 
fogatására. 

Kandcr* élete további éveit E 
rópáhan töltötte, l'árizs ostron 
nál a radikáli'ok tanácsadó jak 
mükiidött, újra kórülvctték lel 
hívek • 1 Hotel de Ville-nél na 
nyilvános ünneplés)>en volt ié" 

Találtam Sandersröl egy jcllr 
rft létráit a washingtoni kongrr 
s/imi könyvtár cgyiit rilka es ' 
Cttt könyvélien. így szol : "Fé 
idealista, félig sariatán, dinamli 
él tékozló, akinek megvolt a I 
loolcgcs tehetsége ragaszkodó b 
rátok a 1 é i keserű ellenségeket 1 
re/.ni. Nagy csontú, crötcljci fi' 
volt ragyogó kék s/cmniel, boi. 
bajjal éi általában clhanyarr 
ktilM.vel. Politikai iránya girl 
gorl»c vonalat mutatott,". 

f f i a * ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u

Hitele* á e t r a j d adataiból teli 
k i iun ik , b o n szerepelni vág-, 
f e lü le te* , ka landor h a j l a m ú a 
m í l y volt. A levert forradalm 
r« a n jo fnukban b u r j á n z ó DK 

i ! . ' * "AmflKcl&be von 
politikusok • nrok hn/atercsi t< 
v r i a f enn/ i l ló rendszerek mcgd< 
tC"enck v á g y a i v a l va lóban i 
t erü le te t adtak annak, aki a n 
*»k lelki e* tetú c l e s e t i s í g e n 
akarta u j á t szerencsejet tank* 

v o i ; r kc 
lt lm/i'kcnyc 

HISZÉKENY 
SUT11 ? NYm x 
bármely ,„ . , , 
I»>[iliKUF>.in.il A politikai rmij. 
Qn cg da föld. Itífafitti állapot, 
mentekkel cs Oalódáaokkal, 
v.iiv;,r,„ya| f, f c k c t f i f t . l h o L i 
iwtlvlicrn, caffiacgal * 8 ftktetc! 
^ futtákkal. Ha cmlwrckbcn r 
Müotl t». ha nn-íirlcMiklnn Df 
c ' V ' ' c r l«vcc!ctt is, az elveihez 
IWOtt maradni. S cn-.izránMor* 
mégiifiUik ez a Icgíootosabb. 

Deó!< 2ol&T! 
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